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Signs and Menu Terms

Bathroom
Bill
Breakfast
Closed
Cup
Dinner
Entrance
Exit
Fork
Gentlemen
Glass
Indicating a
closing day
Knife
Ladies
Lunch
Menu
Napkin
Open
Plate
Spoon
Table reserved

for a regular customer

Tablecloth
Tip
Usually denotes

a fixed price meal

Waiter
Wardrobe

Toilette/WC /00O
Rechnung
Fruhstuck
Geschlossen
Tasse
Abendessen
Eingang
Ausgang
Gabel
Herren/Er
Glas
Ruhetag

Messer
Damen/Sie
Mittagessen
Speisekarte
Serviette
Geofinet
Teller
Loeffel
Stammtisch

Tischtuch
Trinkgeld
Menue/Gedeck

Kellner
Gardenrobe

Guten Apetit!




Beverages

Apple Juice
Beer and Sprite
mixed
Beer
Coffee
Coke and Fanta
~ mixed
Currant Juice
Dry:Wine
Grape Juice
Hot.Chocolate
Hot Tea
Lemonade
Medium Wine
Milk
Mineral Water
Orange Juice
Sweet Wine
Sweeét Wine
Tomato Juice
Wine and Sprite
mixed

Getranke

Apfelsaft
Radlerbier

Bier
Kaffee
Spezi

Johannisbeersaft
Trockener Wein
Traubensaft
Schokolade

Tee

Limonade

Milder Wein
Milch
Mineralwasser
Orangensaft
Lieblicher Wein
Suesser Wein
Tomatenshalft
Weinschor Suess

Ways of Preparation

Baked

Braised
Breaded
Cooked, boiled
Grilled

In batter
Medium Rare
Poached

Rare

Roasted, fried
Steamed
Stuffed

Well Done
With egg on top

Art der Zubereitung

Gebacken
Geschmort
Paniert
Gekocht
Gegrillt

In Backteig
Medium
Porchiert
Roh/Englisch
Gebraten
Gedaempft
Gefuellt
Durchgebraten
A la Holstein

Restaurant Tips

v It is not uncommon for more than one party to

occupy a table.

Normally, high chairs are not available.

You will not usually be seated by a hostess —
find your own seat!

AN

v Many people bring their dogs into German

restaurants.

v It is customary to round your money up to the
next Euro for a tip when paying the bill.

v You will not be able to get “tap” water at
restaurants. If you order water you will get
mineral water for which there is a charge.



Berries

Blackberry
Blueberry
Cranberry
Gooseberry
Grape
Raspberry

Red or Black Currant

Strawberry

Wild Strawberry

Spices

Basil
Caraway Seed
Garlic
Oregano
Pepper

Salt

Beeren

Brombeere
Heidelbeere
Preselbeere
Stachelbeere
Traube
Himbeere
Johannisbeere
Erdbeere
Walderdbeere

Gewuerze

Basilikum
Kuemmel
Knoblauch
Oregano
Pfeffer
Salz
Thymian

Those little extras

Bread
Cream
Honey
Horseradish
Mustard

Oil

Rice

Rolls

Sugar

 Vinegar

Brot
Sahne
Honig
Meerettich
Senf

Oel

Reis
Broetchen
Zucker
Essig

Desserts

Cake

Cheese Cake
Fresh Fruit

Fruit Salad
German Pancakes
Ice Cream

Jelly Doughnuts
Sundae

Nachtisch

Kuchen
Kaesekuchen
Frisches Obst
Obstsalat
Pfannkuchen
Eis

Krapfen

Eis Becher



Vegetables

Artichokes
Beans

Beets

Brussel Sprouts
Carrots
Cauliflower
Coleslaw

Cormn
Cucumbers
Fennel

Leek

Lentils
Mushrooms
Onions

Peas

Pumpkin

Red Cabbage
Sauerkraut
Small Radish
Spinach
Tomato

Turnip Cabbage
White Asparagus
White Cabbage
White Radish

Winter Asparagus

Gemuese

Artischoken
Bohnen

Rote Beets
Rosenkohl
Karotten
Blumenkohl
Krautsalat

Mais

Gurken

Fenchel

Lauch

Linsen
Pilz/Champignon
Zwiebeln

Erbsen

Kuerbis
Roykohl/Rotkraut
Sauerkraut
Radieschen
Spinat

Tomate

Kohlrabi

Spargel
Weisskohl/Weisskraut
Rettich
Schwarzwurzeln

Eggs

Egg in a glass

Farmer’s Omelette

Fried egg — sunny side up

One hard boiled egg

One soft boiled egg

Open Ham Sandwich
with 1 or 2 eggs on top

Poached egg

Scrambled eggs

Potatoes

Boiled Potatoes
Chips
Croquettes
French Fries
Fried Potatoes

Mashed Potatoes

Parsley Potatoes
Potato Dumplings

Potato Pancake

Potato Salad

Potatoes in white
cream sauce

Eier

Ei im glas
Bauernomelette
Spiegelei

Ein hart gekochtes Ei
Ein weich gekochtes Ei
Strammer Max

Verlorenes Ei
Ruehreier

Kartoffeln

Gekochte Kartoffeln
Chips
Kroketten
Pommes Frites
Bratkartoffeln oder
Roestkartoffeln
Kartoffelpuerree oder
Kartoffelbrei
Petersilienkartoffeln
Kartoffelknoedel oder
Kloesse
Reibekuchen
Kartoffelsalat
Kartoffelgemuese




Meat

Game

Filet of Roast Venison
Leg of Deer

Leg of Roe Deer
Rabbit

Roast Stag

Roast Wild Boar
Roast Venison
Venison/Deer

Wild Boar Steak

Poultry

Chicken

Chicken from Rotisserie
Chicken Salad

Duck

Goose

Turkey

Open-faced Sandwiches

Cheese

Ham

Variety of cheese

Variety of luncheon meat

Fleisch

wild

Rehlendenbraten
Hirschkeule
Rehkeule

Hasen
Hirschbraten
Wildschweinbraten
Rehbraten

Hirsch oder Reh
Wildschweinsteak

Gefluegel

Haehnchen
Brathuhn
Gefluegelsalat
Ente

Gans

Truthan

Belegte Brot

Kaesebrot
Schinkenbrot
Kaese Platte
Wurste Platte

Fish

Anchovies

Boiled Trout

Carp

Codfish

Crab or Shrimp
Crabs

Eel

Flounder
Freshwater Shrimp
Fried Trout
Golden Perch/Bass
Haddock

Halibut

Herring

Lobster

Mackerel

Mussels

Octopus

Salmon
Salmon/Smoked Salmon
Shrimp

Sole

Trout

Turbot

Fische

Sardellen

Blaue Forelle
Karpfen

Kabeljau

Krabben

Krebs

Aal

Scholle

Krabben
Gebackene Forelle
Goldbarsch
Schellfisch
Heilbutt

Hering

Languste oder Hummer
Makrele
Muscheln
Tintenfisch

Lachs
Lachs/Raeucherlachs
Garnelen
Seezunge

Forelle

Steinbutt




Beef Stroganoff

Beef Tongue

Boiled Brisketl of Beef

Braised Beef

Cube Steak with
'brown onions

Hamburger Steak

Loin Steak

Pot Roast

Roast Beef

Rump Steak

Filet tenderloin
Steak

Steak for two
Shish Kabob

Mutton

Lamb

Lamb Roast
Leg of Mutton
Muttion
Mutton Chop
Roast Mutton

Fleisch
Vom Rind

Rindfleisch
Filetgulasch Stroganoff
Ochsenzunge
Ochsenbrust
Rindersaftbraten
Wiener Rostbraten

Deustches beefsteak
Lendensteak
Schmorbraten
Rinderbraten

Rump Steak

Lende
Entrecote
Chateaubriand
Spiess

Vom Hammel

Lamm
Lammbraten
Hammelkeule
Hammelfleisch
Hammelkotelett
Hammelbraten

Meat

Pork

Assorted hot meats
of pork & sausage
with sauerkraut
Breaded Pork
Ham
Hamhock
Homemade fried sausage
Pickled pork knuckles
Pork Chop
Pork Filet
Roast Pork
Saddle of Pork
Smoked Pork Chop

Veal

Breaded Veal Cutlet
Calf’s liver

Filet of Veal

Red Pepper Veal Cutlet
Roast Veal

Rolled Veal Roast
Shank of Veal

Stuffed Breast of Veal
Veal

Veal Brain

Veal Chop

Veal Tongue

Veal Steak

Veal Steak

Fleisch

Vom Schwein

Schlachtplatte

Schweineschnitzel
Schinken
Schweinshaxe
Hausmacher Bratwurst
Eisbein
Schweinekotelett
Schweinlendchen
Schweinebraten
Kassler Rippen
Rippchen

Vom Kalb

Wiener Schnitzel
Kalbsleber
Kalbslendenbraten
Paprika Schnitzel
Kalbsbraten
Kalbsrollbraten
Kalbskeule
Gefuellte Kalbsbrust
Kalbfleisch
Kalbshirmm
Kalbskotelett
Kalbszunge
Kalbssteak
Kalbsschnitzel



Appetizers

Deviled Eggs
Herring Salad
Mussels

Puffed Pastry
Smoked Eel
Smoked Salmon

Soups

Broth

Chicken Broth
Goulash Soup
Lentil Soup
Noodle Soup
Onion Soup
Oxtail Soup
Pea Soup
Potato Soup
Vegetable Soup

Salad

Bean Salad

Celery Root Salad
Combination Salad
Cucumber Salad
Endive Salad
Lettuce Salad
Potato Salad
Tomato Salad
Vegetable Salad

Vorspeisen

Russiche Eier
Hering Salat
Muscheln
Blaetterteigpastete
Raeucheraal
Raeucherlachs

Suppen

Kraftbruehe
Huehnerbruehe
Guaschsuppe
Linsensuppe
Nudelsuppe
Zwiebelsuppe
Ochsenschwanzsuppe
Erbensuppe
Kartoffelsuppe
Gemusesuppe

Salat

Bohnensalat
Selleriesalat
Gemischter salat
Gurkensalat
Endiviensalat
Kopfsalat
Kartoffelsalat
Tomaten Salat
Gemuesesalat

Cheese

Cottage Cheese
Mild Dutch Cheese
Soft German Cheese

Soft White Cheese
Swiss Cheese
White Cheese

Fruit

Apple

Applesauce
Apricots

Bananas
Cherries
Grapefruit
Grapes

Honey Dew melon
Lemons

Oranges

Peaches

Pears

Pineapple

Small yellow plum
Strawberries
Tangerine
Watermelon

Kaese

Huettenkasse
Gouda/edamer
Handkaese mit musik

(marinated with onions &

vinegar)
Camembert
Emmemtaler
Tilsiter

Obst

Apfel
Apfelmuss
Aprikosen
Bananen
Kirshen
Grapefruit
Weintrauben
Honig Melonen
Zitronen
Orangen
Pfirsiche
Birmen

Ananas
Mirabelle
Erdbeeren
Mandarine
Wasser Melonen




Dining out in Germany
Places to have a meal:

A Gasthaus or Gasthof is a place with a cozy, family type
atmosphere where you'll find good traditional German
food. You don’'t have to eat in these types of places; you
can just go in for a beer, coke, or any other drink and just
relax for a while.

A restaurant is much the same as in the states. If you
want a bigger or a fancy meal, this is the place to go. You
will usually find a variety of German, Greek, Italian, and
Chinese restaurants in every town. Restaurants are
usually a little more expensive than a Gasthaus or
Gasthof.

A Café is a place where you can relax with a cup of coffee
and some pastries. Of course, you will also be able to buy
any-other drink here too, and in most cafés, you can also
find a light meal.

A Bistro is in-between a café and a bar. You can enjoy a
light meal or drink in a very pleasant comfortable
atmosphere.

A Weinstube is a place to spend an evening with friends,
enjoying a good glass of wine or any other drink, in a very
cozy type atmosphere. Smaller meals are also served here.

A Bierstube is the same type of place as a weinstube, with
a bigger variety of beers, also offering small meals.

Some Specialty Dishes
Gulash - beef or pork goulash

Wiener Schnitzel - boneless breaded veal cutlet, usually
served with a lemon wedge.

Jaeger schnitzel - pork served with mushroom gravy,
can be breaded or not breaded; fried.

Zigeunerschnitzel (Gypsy) - fried pork, spicy schnitzel
with sweet red peppers and onions.

Cordon Bleu - breaded pork filled with ham and cheese.

Sauerbraten - oven roasted, marinated beef with gravy.

Rindsrouladen - beef rolled flank steak filled with a
variety of stuffings, usually chopped meat and pickles.

Koeniginpastete - chicken a-la King.




